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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 284/2009

z dnia 7 kwietnia 2009 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 ustanawiajace przepisy ogoélne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz
Funduszu Spéjnosci w odniesieniu do niektérych przepiséw w zakresie zarzadzania finansowego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 161 akapit trzeci,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Bezprecedensowy kryzys na migdzynarodowych rynkach
finansowych  postawil przed Wspdlnota istotne
wyzwania, ktére wymagaja szybkiej reakcji, aby przeciw-
dziala¢ konsekwencjom kryzysu dla calej gospodarki
oraz, w szczegblnosci, aby wspiera inwestycje
w sposob stymulujacy wzrost gospodarczy i zatrudnienie.

Ramy prawne w odniesieniu do okresu programowania
2007-2013 zostaly przyjete z zamiarem dalszego upro-
szczenia programowania oraz zarzadzania Europejskim
Funduszem Rozwoju Regionalnego, Europejskim Fundu-
szem Spolecznym oraz Funduszem Spoéjnosci, dalszej
poprawy ich skuteczno$ci oraz wzmocnienia pomocni-
czosci w ich realizacji.

Aby ulatwi¢ udostgpnianie wspdlnotowych zasobow
finansowych na uruchamianie programéw operacyjnych
oraz projektéw wspieranych w ramach tych programéw
w sposéb, ktory przyspieszy ich realizacje oraz wplyw
tych inwestycji na gospodarke, niezbedne jest dostoso-

wanie niektorych przepiséw rozporzadzenia Rady (WE)
ar 10832006 ().

Nalezy zwigkszy¢ mozliwo$¢ wspierania panstw czton-
kowskich przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI)
i Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFI)
w przygotowaniu i realizacji programéw operacyjnych.

Biorgc pod uwage status EBI i EFI jako instytucji finan-
sowych uznanych na mocy Traktatu, w przypadku gdy
organizowane s3 operacje inzynierii finansowej z ich
udzialem, jako funduszy powierniczych, powinno by¢
mozliwe bezposrednie udzielanie im zamdwier.

Aby ulatwi¢ korzystanie z instrumentéw inzynierii finan-
sowej, zwlaszcza w dziedzinie zréwnowazonego rozwoju
miast, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ uznawania
wkladéw niepieni¢znych na rzecz tworzenia funduszy
i udziatlu w nich za wydatki kwalifikowalne.

W celu wspierania przedsi¢biorstw, w szczeg6lnosci
malych i $rednich przedsigbiorstw, nalezy rowniez uelas-
tyczni¢ warunki odnoszace si¢ do zaliczek wyplacanych
w ramach pomocy pafistwa w rozumieniu art. 87 Trak-
tatu.

Aby przyspieszy¢ realizacje duzych projektéw, konieczne
jest umozliwienie wlaczenia wydatkéw zwigzanych
z duzymi projektami, ktére nie zostaly jeszcze przyjete
przez Komisj¢, do deklaracji wydatkdow.

Aby zwigkszy¢ zasoby finansowe dostgpne panstwom
czlonkowskim, a tym samym aby méc szybko urucha-
miaé programy operacyjne w kontekscie kryzysu, nalezy
zmieni¢ przepisy odnoszace si¢ do platnosci zaliczkowej.

() Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 25.
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(10)  Platno$¢ zaliczkowa przy uruchamianiu programéw
operacyjnych powinna zapewni¢ regularne przeplywy
pieniezne i ulatwi¢ dokonywanie platnosci na rzecz
beneficjentéw podczas realizacji programu. Dlatego tez
nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace platnosci zalicz-
kowej dla funduszy strukturalnych: 7,5 % (dla panstw
czlonkowskich Unii Europejskiej wchodzacych w jej
sklad przed dniem 1 maja 2004 r) i 9% (dla panstw
czlonkowskich, ktére przystapily do Unii Europejskiej
dnia 1 maja 2004 r. lub po tej dacie), aby przyczyni¢
si¢ do przyspieszenia realizacji programéw operacyjnych.

(11)  Ze wzgledu na zasade réwnego traktowania oraz
pewnosci prawa zmiany odnoszace si¢ do art. 56 ust.
2 i art. 78 ust. 1 powinny obowiazywal przez caly
okres programowania 2007-2013. Konieczne jest
zatem stosowanie z mocg wsteczng od dnia 1 sierpnia
2006 r. — dnia, w ktoérym weszlo w Zycie rozporzadzenie
(WE) nr 1083/2006. Poniewaz bezprecedensowy kryzys
na migedzynarodowych rynkach finansowych wymaga
szybkiej reakcji, aby przeciwdziata¢ konsekwencjom dla
calej gospodarki, pozostale zmiany powinny wejs¢
w Zycie nastgpnego dnia po opublikowaniu rozporzadze-
nia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(12)  Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 powinno zatem
zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1083/2006 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w art. 44 akapit drugi wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) gdy umowa nie stanowi zamowienia publicznego na
ustugi w rozumieniu prawa zaméwienn publicznych,
przyznanie dotacji rozumianej w tym celu jako bezpo-
$redni wklad finansowy w formie darowizny na rzecz
instytucji finansowej bez zaproszenia do skladania
wniosk6w, jezeli jest to dokonane zgodnie
z prawem krajowym pozostajacym w  zgodnosci
z Traktatem.”;

b) dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:

,€) przyznanie kontraktu bezposrednio EBI lub EFL”;

2) w art. 46 ust. 1 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,EBI lub EFI mogg, na wniosek pafistw czlonkowskich,
uczestniczy¢ w dzialaniach z zakresu pomocy technicznej,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym.”;

3) art. 56 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wklady niepieni¢zne,
koszty amortyzacji i koszty ogdlne moga by¢ traktowane
jako wydatki poniesione przez beneficjentow w procesie
realizacji operacji, na warunkach okreslonych w niniejszym
ustepie akapit trzeci.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wklady niepieni¢zne
w przypadku instrumentéw inzynierii finansowej okreslo-
nych w art. 78 ust. 6 akapit pierwszy moga by¢ traktowane
jako wydatki poniesione na utworzenie funduszy lub
funduszy powierniczych lub na wniesienie do nich wkladu,
na warunkach okreSlonych w niniejszym ustepie akapit
trzeci.

Wydatki wspomniane w akapicie pierwszym i drugim musza
spetniaé nastgpujace warunki:

a) zasady kwalifikowalnosci ustanowione na podstawie ust.
4 przewiduja kwalifikowalno§¢ takich wydatkow;

b) kwota wydatkéw jest nalezycie potwierdzona dokumen-
tami uzupelniajgcymi o wartosci dowodowej réwno-
waznej fakturom bez uszczerbku dla przepisow okreslo-
nych w rozporzadzeniach szczegdlowych;

c) w przypadku wkladéw niepienieznych wspélfinanso-
wanie z funduszy nie przekracza catkowitej kwoty kwali-
fikowalnych wydatkow z wylaczeniem wartosci takich
wkladéw.”;
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4) w art. 78 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w art. 78 ust. 1 akapit pierwszy zdanie ostatnie otrzy-
muje brzmienie:

,Wydatki oplacone przez beneficjentéw sg uzasadniane
oplaconymi fakturami lub dokumentami ksiggowymi
o réwnorzednej wartosci dowodowej, chyba ze rozporza-
dzenie szczegélowe dotyczace danego funduszu stanowi
inaczej.”;

b) w art. 78 ust. 2 skresla sie lit. b);

¢) art. 78 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W przypadku gdy zgodnie z art. 41 ust. 3 Komisja
odmawia wniesienia wkladu finansowego w duzy projekt,
po przyjeciu decyzji Komisji nalezy odpowiednio skory-
gowa¢ deklaracje wydatkow.”;

5) w art. 82 ust. 1 akapit drugi lit. a), b) i ¢) otrzymuja
brzmienie:

,a) dla panstw czlonkowskich Unii Europejskiej wchodza-
cych w jej sklad przed dniem 1 maja 2004 r: 2%

wkladu funduszy strukturalnych w program operacyjny
w 2007 r, 3% wkladu funduszy strukturalnych
w program operacyjny w 2008 r. i 2,5% wkladu
funduszy strukturalnych w program operacyjny w 2009
r;

b) dla panstw czlonkowskich, ktére przystapily do Unii
Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie:
2 % wkladu funduszy strukturalnych w program opera-
cyjny w 2007 r., 3% wkladu funduszy strukturalnych
w program operacyjny w 2008 r. i 4 % wkladu funduszy
strukturalnych w program operacyjny w 2009 r.;

c) jezeli program operacyjny jest objety celem Europejska
wspélpraca  terytorialna i co najmniej jednym
z uczestnikow jest panstwo czlonkowskie, ktére przysta-
pito do Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po
tej dacie: 2% wkladu EFRR w program operacyjny
w 2007 r., 3% wkladu EFRR w program operacyjny
w 2008 r. i 4% wkladu EFRR w program operacyjny
w 2009 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Art. 1 ust. 3 iart. 1 ust. 4 lit. a) stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 7 kwietnia 2009 r.

W imieniu Rady
K. SCHWARZENBERG
Przewodniczgcy



